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‘ADo-nctuse the provided parts for other
purpose\s (Ex. using a speaker cord instead of a
power cord)* \Otherwise malfunction or fire
haZard could result.

ADié mitgelieferfen Komponenten dirfen nicht
zu einem andgren Zweck als vorgesehen
verwendet werden (z.B. die Verwendung eines

\Laulsprecherkab‘e\\s anstelle eines
Stromkabels). Andeérnfalls besteht die Gefahr
vonFehlfunktionen oder Branden.

AN'utilisez pas les pi‘ece‘s\fournies ad'autres fins
(par ex.un cable de hautgparleur a la place d'un
cordon dialimentation). Sinon, un
dysfoncticnnement ou un'incendie pourrrait
se produ\re.\\ \\

AGebruik de onderdelen uit dg set niet voor
andere ihden (bijv. een luidsp!
gebruiken als Retsnoer). Anders kunnen
problemen met‘ge werking of k‘{rand ontstaan.

/No utilice para otros fines las pie‘zas facilitadas
(por ejemplo: no utilice un cable,de altavoz en
lugar de un cable'de alimentacion). De lo
contrario, podria darse un funciohamiento
incorrecto o existif riesgo de incéndio.

ANon utilizzare le parti fornite per altri scopi (Es.
utilizzare un filo dell'altoparlante anziché un
filo elettrico), onde evitare un malfunzion-
amento o un eventuale incendio.

/AAnvénd inte de levererade delarna for andra
syften (t.ex. hogtalarkabel istéllet for elkabel).
Om du gér det foreligger risk for brand.

AHe vcnonb3yiiTe aeTanu 13 KOMNnekTa
NOCTaBKM 1A APYrAX Lenet (Hanpumep,
kabenb AWHaMMKa BMecTo Kabens nutaHus). B
MPOTUBHOM C/lyyae MOXET BOSHUKHYTb
HeMCNPaBHOCTb MM MPOM3OITY BO3ropPaHMe.

/\He BUKOPUCTOBYIITE KOMMOHEHTY, O
MOCTaYIOTHCA Y KOMIEKTI NOCTABKY, B iHWNX
LinsAx (HaNpuKNag, BUKOPUCTaHHA Kabenio
NiAKNIOYEHHA ryYHOMOBLA 3aMiCTb WHypa

). y BUNaaKy Lie
MOMe MPU3BECTU A0 BUHUKHEHHA NOXexi abo
HenpaeubHOI po60Ti BUPO6y.
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Power Handling Capacity : 250 W (Peak Power) ; 30 W (RMS)
Mass :0.34 kg (0.76 Ibs)

Type: 13 cm (5-1/4")Dual Cone Speal;'er
Impedance: 4 .

Typ: 13 cm Doppelk I

W (Spit i ;30W (eff)
Impedanz: 4 Q /

prechier 1250
' Gewicht:0,34 kg

Puissance admissible : 250 W (Puissance de créte) ; 30 W (RMS)

Type : 13 cm Haut-parleur a doubI’e'(éne
Q Masse :0,34 kg (0,76 Ib)

Impédance: 4 L

Type: 13cm/[')ual—conus L 250W ;30W (RMS)
iet4Q /

Gewicht:0.34 kg

Tipo : 13 ém Altavoz de doblé cono

3 Potencia maxima: 250 W (Potencia pico) ; 30 W (RMS)
Impedancia: 4 Q 7

Masa: 0,34 kg (0,76 libras)

\ T\Bo’: Diffusore a doppi;)’cono da13cm Potenza massima : 250 W (potenza di picco) ; 30 W (potenza RMS)
R N :4Q Peso totale : 0,34 kg
CNTS \ N Typ: 13 cm Dubbla K i itet: 250 W ( 130W (RMS)
CONTENU ] S Impedans:4Q Vikt:034 kg
INHALT ! e ~ Tan : ) 3°Cin [lBY XM GY30pHbIN AMHAMIK
CONTENIDO (\ v ) Und al 0 npoAyKL MaKﬁ{MMam}‘Haﬂ BbIXOHaA MOLHOCTH : 250 BT (TMMK0BaA MOWHOCTS) ; 30 BT (CpeaHeKBanpaTIHOe 3HaueHNe)
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Amplificats —
Vg:gelr;:reuv Black lined / Schwarz gestreift / < x8
Amplificador Ligne noire / Wart streepie / 3
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